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Реферат:
1. У дисертаційному дослідженні вперше із залученням мовленнєво-поведінкових тактик (МПТ) розглянуто
лінгвокультурологічну своєрідність російської паронімії. Функціювання паронімії як лексичної категорії
виявляє ознаки об'єктивного та суб'єктивного характеру, залежні від особистості продуцента і реципієнта,
мовленнєво-поведінкових ситуацій (МПС) і тактик, мовленнєво-культурних сценаріїв (МКСц), від
лінгвокультурного фону лексичних одиниць, що входять у відносини паронімії. У дисертації виокремлено
МПТ ненавмисної і навмисної паронімії. Підґрунтям такої диференціації МПТ паронімії виступає дихотомія
праксіологічних понять ненавмисності / навмисності використання паронімії в російському
лінгвокультурному просторі. Ненавмисне використання паронімії виявляє за функційною ознакою МПТ
паронімічної ненавмисної помилки у ситуаціях говоріння, слухання, письма, читання і МПТ паронімічного
ненавмисного уточнення думки. Навмисне використання паронімії виявляє за функційною ознакою МПТ
трансформаційної парономазії з основним мовленнєво-культурним сценарієм мовної гри, МПТ художнього
використання паронімії в ситуаціях естетичного зближення паронімів і паронімічного римування, а також



МПТ навчального впливу паронімії. Ключовим у дисертації є концепт МПТ, який корелює з концептами МПС
і МКСц. У МПС, притаманних виявленим МПТ, реалізується прагмасемантика, зумовлена соціальною і
національно-культурною специфікою МКСц (скриптів), які корелюють із відповідними структурними
фреймами. Різні ситуації ненавмисної паронімічної помилки можуть спричинюватися фреймами нестачі
знань мовного коду, автоматизму використання більш частої одиниці паронімічної опозиції, акустичних
перешкод і вимовних або слухових дефектів, нестачі освітлення, дефекту зору, подібності графічних ключів
слів, нерозбірливості почерку, відмінностей у мовних картинах світу комунікантів. У різних МПТ навмисної
паронімії задіяні МКСц паронімічної мовної гри поряд з комічним, жартівливим, іронічним, сатиричним,
глузливим, образливим, принизливим, авантюрним, обманним тощо; паронімія може супроводжувати
іносказання, підкреслене зближення слів, римування, спеціальні прийоми навчання мови, удосконалення
знань з мови.

2. In this Ph.D. thesis, for the first time, the linguoculturological peculiarity of Russian paronymy is considered
under the condition of using speech-behavioral tactics (SBT). The functioning of paronymy as a lexical category
reveals signs of an objective and subjective nature, depending on the personality of the producer and recipient,
speech-behavioral situations (SBS) and tactics, speech-cultural scripts (SCS), on the linguocultural background of
lexical units that are in paronymic relations. The thesis highlights the SBT of unintentional and intentional
paronymy. The basis for such differentiation of the SBT of paronymy is the dichotomy of praxeological concepts of
unintentionality / intentionality in the use of paronymy in the Russian linguocultural space. The unintentional use
of paronymy reveals, on the basis of the functional sign of SBT, a paronymic unintentional error in situations of
speaking, listening, writing, reading and SBT of a paronymic inadvertent clarification of thought. The intentional
use of paronymy reveals, based on the functional sign of SBT, transformational paronymy in the SCS of the
language game, SBT of the artistic use of paronymy in situations of aesthetic convergence of paronyms and
paronymic rhyming, as well as SBT of the educational influence of paronymy in language learning. The concept of
speech-behavioral tactics, which correlates with the concepts of a speech-behavioral situation and a speech-
cultural scenario, was chosen as the key concept in this thesis. In the SBS inherent in the detected SBT,
pragmassemantics is realized, due to the social and national-cultural specifics of the SCS (scripts), which correlate
with the corresponding structural frames. Various situations of unintentional paronymic error can be caused by a
lack of knowledge of the language code, the automatic use of a more frequent unit of paronymic opposition,
acoustic interference, articulation, visual or auditory defects, lack of lighting, similarity of graphic word keys,
illegible handwriting. In various SBTs of intentional paronymy, SCSs of paronymic speech games are involved along
with comic, humorous, ironic, satirical, mocking, offensive, humiliating, adventurous, deceptive, etc.; paronymy
can accompany an allegory, an emphasized convergence of words, rhyming, special methods of teaching a
language and improving knowledge of a language.
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